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Important! It is essential that you read the instructions in this manual before operating this
machine.
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Vous devez absolument lire les instructions de ce manuel avant d'utiliser cette machine.
It is essential that you read the instructions in this manual before operating this machine.

Es ist notwendig, dass Sie die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung lesen bevor
Sie das Gerat bedienen.

Es fundamental leer las instrucciones de este manual antes de comenzar a utilizar este
equipo.

Leggere attentamente le istruzioni contenute nel presente manuale prima di mettere in
funzione I'apparecchio.

E fundamental que leia as instrugdes deste manual antes do arranque e funcionamento
desta maquina.

Het is van essentieel belang dat u de instructies in deze gebruiksaanwijzing leest voordat
u dit toestel gebruikt.

Det ar viktigt att du laser instruktionerna i denna manual innan du anvander maskinen.

Det er vaesentlig at du laeser anvisningerne | denne manual fer du betjener denne
maskine.

Det er meget viktig at du leser instruksjonene i denne brukerhandboken far du bruker
denne maskinen.

On tarkeda, etta luet timan oppaan ohjeet ennen koneen kayttoa.
Fontos, hogy a gép hasznalata el6tt elolvassa a kézikdnyvben talalhaté utasitasokat.
Nepouzivejte tento pristroj dfive, nez si prectete pokyny uvedené v tomto navodu.

3710 Cyu,eCTBeHHO 4TO6bI BbI npoYnTann MHCTPYKL NN B 3TOM PYKOBOACTBE nepen,
MNCNOMb30BAHMEM 3TOM MALUMUHBI.

Este esential sd cititi instructiunile din acest manual inainte de operarea acestui produs.

Przed rozpoczgciem uzytkowania koniecznie nalezy zapoznac sig z niniejszg instrukcjg
obstugi.

Bistvenega pomena je, da si pred uporabo naprave preberete ta navodila za uporabo.
Neophodno je da procitate upute prije uporabe ovog uredaja.

On Ulimalt tahtis, et te loeksite enne selle masina kasutamist seda kasutusjuhendit.

Prie$ pradedant darbg su Siuo instrumentu, batina perskaityti ¢ia pateikiamas instrukcijas.
Ir svarigi, lai pirms masinas darbinaSanas jUs izlasTtu instrukcijas $aja rokasgramata.

Je nevyhnutné si precitat tento navod pred pouzitim vyrobku.

OT M3KNOUMTENHA BAXHOCT € Aa npoyerteTe MHCTPYKLNNTE B TOBA PbKOBOACTBO,
npean aa 60paBMT€ C Ta3n MalnHa.

/
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Vade fetézova pila byla navrZzena a vyrobena ve
vysokém standardu Homelite pro spolehlivou, snadnou
a bezpecnou obsluhu. Pokud se o ni budete dobre
starat, poskytne vam mnoho let stabilni, bezporuchovy
vykon.

Dékujeme vam za nakup vyrobku Homelite.

OBECNA BEZPECNOSTNI
K ELEKTRICKYM NASTROJUM

VAROVANI:
Radné si prectéte vSechny pokyny a
bezpecénostni varovani. Opomenuti dodrzovani
varovani a pokyn( uvedenych nize muze
zpUsobit Uraz elektfinou, pozar a vazna osobni
poranéni.
Uschovejte si tyto pokyny a varovani pro budouci
nahlédnuti.
Pojem ,elektricky nastroj“ ve varovani poukazuje na
vas nastroj, ktery je napajen pomoci napajeciho kabelu
z elektrické sité nebo z baterie (bez pfivodniho kabelu).

VAROVANI

BEZPECNOST PRACOVNI OBLASTI

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.
Zatarasené nebo tmavé oblasti vedou k nehodam.
Nepracujte s timto elektrickym nastrojem ve
vybusnych prostredich, napfiklad v pfitomnosti
hoflavych kapalin, plyni nebo prachu. Elektrické
nastroje vytvari jiskry, které mohou zapalit prach nebo
vypary.

Udrzujte déti a prihlizejici stranou béhem prace
s elektrickym nastrojem. Rozptylovani miize zpusobit
ztratu kontroly.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

HCS1835T-23Igs.indd 119

Napajeci zastrcky musi byt shodné s elektrickou
zasuvkou. NepokousSejte se zastréku jakymkoliv
zpusobem upravovat. Nepouzivejte zadny adaptér
zastréek se zemnénym (uzemnénym) elektrickym
nastrojem. Neupravené zastréky a shodné zasuvky
snizuji nebezpedi elektrického urazu.

Predchazejte télesnému kontaktu s uzemnénymi
nebo zemnénymi povrchy, napriklad trubkami,
radiatory, sporaky a lednicemi. Je zde zvySené
nebezpeci zasahu elektrickym proudem, pokud je vase
télo zemnéno nebo uzemnéno.

Nevystavujte elektrické nastroje desti nebo vihkym
podminkam. Voda vnikajici do vyrobku zvySuje
nebezpeci elektrického Urazu.

Neposkozujte kabel. Nikdy pro odpojovani nastroje
netahejte za kabel ani jej nepouzivejte k prenaseni.
Udrzujte kabel mimo horké plochy, olej, pohyblivé
soucasti nebo ostré hrany. PoSkozené a zamotané
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kabely zvySuji nebezpecdi elektrického urazu.

m Pokud pouzivate elektricky nastroj venkovnich
prostiedi, pouzivejte vhodny prodluzovaci kabel
pro venkovni prostfedi. PouZiti vhodného kabelu
pro venkovni prostfedi snizuje nebezpedi elektrického
urazu.

m Pokud pouzivate elektricky nastroj ve vihkém
prostiedi, je nezbytné pouzivat proudovy chrani¢
(PCH). Pouzitim PCH snizite nebezpeci poranéni
elektrickym proudem.

BEZPECNOST OSOB

m Budte ve stiehu, hlidejte, co délate a pouzivejte
zdravy rozum pfi provozu tohoto elektrického
nastroje. Elektricky nastroj nepouzivejte, pokud
jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
lIékd. Chvile nepozornosti pffi praci s timto elektrickym
nastrojem muze zpusobit vazna poranéni osob.

m Pouzivejte osobni ochrannou vybavu. Vzdy noste
ochranu o¢i. Ochrannd vybava jako respirator,
protiskluzova obuv, ochranna pfilba nebo ochrana
sluchu pouzitd pro pfislusné podminky sniZuje

poranéni osob.

Zabraiite nahodnému spusténi. Zabezpecte, aby
byl spina¢ v poloze vypnuto (off) pfed pfipojenim
zdroje energie a/nebo bloku baterii, pfipravou
nebo nesenim nastroje. NoSeni elektrického nastroje
s vasim prstem na spinaci nebo se zapojenou zastrékou
elektrického nastroje muze pfi zapnuti vést k nehodé.
Zabraiite nahodnému spusténi. Zabezpecte, aby
byl spina¢ v poloze vypnuto (off) pfed pfipojenim
zdroje energie a/nebo bloku baterii, pfipravou
nebo nesenim nastroje. Noseni elektrického nastroje
s vasim prstem na spinaci nebo se zapojenou zastrékou
elektrického nastroje muZze pfi zapnuti vést k nehodé.
Odstrante vSechny sefizovaci klice nebo
Sroubovaky, nez zapnete elektricky nastroj. Kili¢
nebo Sroubovak ponechany pfiloZzeny k otacejici se
Casti elektrického nastroje mlze zpUsobit poranéni
osob.

Neprecenujte se. Udrzujte fadné postaveni a
rovnovahu po celou dobu. Toto umoziuje lepsi
ovladani elektrického nastroje v neoCekavanych
situacich.

Spravné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
$perky. Udrzujte svoje vlasy, odév a rukavice mimo
pohyblivé ¢asti. Volny odév, $perky nebo dlouhé viasy
mohou byt zachyceny do pohyblivych &asti.

Pokud jsou zafizeni vybavena pfipojkou pro
odsavani prachu a sbérné zafizeni, ujistéte se, ze
jsou spravné pripojeny k pfistroji, a ze se spravné
pouzivaji. Pouziti odsavate prachu mulze snizit
nebezpecdi souvisejici s prachem.
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POUZITi A PECE O ELEKTRICKY NASTROJ

Na elektricky nastroj netlacte. Pro vasSe prace
pouzivejte spravny elektricky nastroj. Spravny
elektricky nastroj bude svou praci provadét lépe a
bezpecnéji pfi praci, pro kterou byl navrzen.

Elektricky nastroj nepouzivejte, pokud spinac¢
nezapina nebo nevypina. Kazdy elektricky nastroj,
ktery nemlze byt ovladan spinacem, je nebezpecny a
musi byt opraven.

Odpojte zastrcku od zdroje napajeni dfive, nez
provedete jakakoliv nastaveni, vyménu pfislusenstvi,
nebo nez elektricky nastroj ulozite. Tato bezpecnostni
preventivni opatfeni snizuji nebezpeci nahodného
spusténi elektrického nastroje.

Ukladejte necinny elektricky nastroj mimo dosah déti a
nenechavejte neznamé osoby pracovat s elektrickym
nastrojem nebo s témito pokyny k obsluze elektrického
nastroje. Elektrické nastroje jsou nebezpecné v rukou
nekvalifikovanych uzivatelG.

Udrzujte elektrické nastroje. Kontrolujte vychyleni
nebo zasekavani pohyblivych ¢Easti, rozbité casti a
kazdé jiné podminky, které mohou ovlivnit funkci
elektrickych nastroji. Pokud je po$kozen, musi se
elektricky nastroj pred pouzitim opravit. Mnoho Urazl
je zpusobeno nedostate¢né udrzovanymi elektrickymi
nastroji.

Udrzujte fezné nastroje ostré a éisté. Radné udrzované
fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami maji
nizkou pravdépodobnost zaseknuti a jsou snadnéji
ovladatelné.

Elektrické nastroje, pfislusenstvi a vrtaky, atd.
pozivejte v souladu s témito pokyny a zamyslenym
zplsobem pouziti pro jednotlivy typ elektrického
nastroje s ohledem k pracovnim podminkam a praci,
ktera ma byt provedena. Pouziti elektrického nastroje
pro prace jiné, nez zamyslené by mohlo mit za
nasledek nebezpecnou situaci.

SERVIS

Vas elektricky nastroj smi opravovat pouze
kvalifikovany opravarensky pracovnik a musi pouzivat
pouze shodné nahradni dily. Toto zajiStuje udrzovani
bezpecnosti elektrického nastroje.

Pokud je tfeba vyménit napajeci kabel, musi byt
vyménén vyrobcem nebo jeho zprostfedkovatelem za
ucelem zabranéni bezpec€nostniho rizika.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNI POKYNY K RETEZOVE|
PILE

Udrzujte vSechny casti téla v dostatecné
vzdalenosti od fetézu pily, kdyz fetézova pila
pracuje. Pfed spusténim fetézové pily zkontrolujte,
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zda se fetéz pily nedotyka zadného predmétu.
Chvile nepozornosti pfi praci s fetézovou pilou mize
zpUsobit zamotani vaSeho odévu nebo téla do Ffetézu
pily.

m Vzdy drzte fetézovou pilu pravou rukou na zadni
rukojeti a levou rukou na pfedni rukojeti. Drzeni
fetézové pily v opaéném umisténi rukou se zvysuje
nebezpedi poranéni osob a nemélo by se nikdy
pouzivat.

m Noste ochranné bryle a ochranu sluchu.
Doporucuje se také nosit dal$i ochranné pomtcky
pro hlavu ruce, nohy a chodidla. Vhodny ochranny
odév snizi Cetnost poranéni osob odlétavajicimi
Ulomky nebo ndhodného dotyku s fetézem pily.

= Retézovou pilu nepouzivejte na stromé. Obsluha
fetézové pily, kdyz jste na stromé&, mize mit za
nasledek poranéni osob.

m Vzdy udrzujte fadné postaveni a obsluhujte pilu
pouze pfi postaveni na pevné, bezpecné a rovné
ploSe. Kluzké a nestabilni plochy jako napfiklad
Zebfiky mohou zapfi€init ztratu rovnovahy a kontroly
nad fetézovou pilou.

n Kdyz fezete vétev, ktera je napnuta, bud'te ve stiehu
pfed zpétnym Svihem. Pokud se uvolni pnuti ve
vlaknech dfeva, muze napruzena vétev udefit obsluhu
a/nebo zpUsobit ztratu kontroly nad fetézovou pilou.

m Budte velmi opatrni pfi fezani malych vétvicek
a krovin. Mohou se zachytit o zuby fetézu a byt
vymr§tény smérem k vam a narusit tak vasi rovnovahu.

n Noste fetézovou pilu za predni rukojet' ve vypnutém
stavu a smérem od vaseho téla. Pokud fetézovou
pilu pfepravujete nebo ukladate, vzdy pfipevnéte
kryt vodici liSty. Spravné drzeni fetézové pily snizi
pravdépodobnost nahodného dotyku s pohybujicim se
fetézem pily.

n Postupujte dle pokynl pro mazani, napnuti fetézu
a vyménu prislusenstvi. Nespravné upnuty nebo
namazany fetéz muze bud zplsobit, nebo zvysit
zpétny vrh.

m Udrzujte rukojeti suché, ¢isté a bez mastnot a oleje.
Rukojeti znecisténé mastnotou a olejem jsou kluzké,
coz zpusobuje ztratu kontroly.

m Rezejte pouze dievo. Nepouzivejte Fetézovou pilu
pro ucely, pro které nebyla navrzena. Napfiklad:
Nepouzivejte fetézovou pilu pro fezani plastovych,
kamennych nebo nedfevénych stavebnich
materialG. Pouziti fetézové pily pro prace jiné, nez
zamyslené, by mohlo mit za nasledek nebezpecnou
situaci.

PRICINY A PREVENCE OBSLUHY VUCI ZPETNEMU
VRHU:
Zpétny vrh muZe nastat, kdyz se pfid nebo vrchol vodici
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listy dotkne pfedmétu, nebo kdyz dfevo svira a fetézova
pila uvizne ve drevé.

Dotyk vrcholem vodici listy muze v nékterych pfipadech
zpUsobit nahlou zpétnou reakci, coz je vyhozeni vodici
listy nahoru a zpét smérem k obsluze.

Sevfeni fetézu pily na horni ¢asti vodici listy mGze vodici
listu rychle zatladit zpét smérem k obsluze.

Jakakoliv z téchto reakci miize zplsobit ztratu kontroly nad
pilou, coz by mohlo mit za nasledek vazné poranéni osob.
Nespoléhejte pouze na bezpec€nostni zafizeni vestavéna
do vasi pily. Protoze uzivatel fetézové pily by mél provést
nékolik kroku, aby provadél fezani pilou bez nehod a
poranéni.

Zpétny vrh je nasledkem nespravného pouzivani nastroje
a/nebo nespravnych pracovnich postupl nebo podminek
a Ize se jim vyhnout provadénim spravnych opatfeni, viz
nize:

m Udrzujte pevny uchop, palce a prsty obepinaji
rukojeti fetézové pily, obéma rukama na fetézové
pile a rozestavte své télo a ruce tak, abyste
odolavali silam zpétného vrhu. Sily zpétného vrhu
mohou byt ovladany obsluhou, pokud provede spravna
opatFeni. Retézovou pilu nepoustsijte. Viz obrazek 11.

n Neprecenujte se a nefezte nad drovni ramen. Toto
pomaha zabranit neimysinému kontaktu s vrcholem
vodici listy a umozniuje lepSi ovladani fetézové pily
v neo¢ekavanych situacich.

m Pouzivejte pouze nahradni vodici listy a fetézy
uréené vyrobcem. Nespravné nahradni vodici listy a
fetézy mohou zpusobit zlomeni fetézu a/nebo zpétny
vrh.

m Dodrzujte pokyny vyrobce pro brouseni a udrzbu
fetézové pily. ZmenSeni vySky hloubkoméru muaze
vést ke zvySenému zpétnému vrhu.

Pro zvySeni elektrické bezpec€nosti se doporuduje
pouzivat proudovy chrani¢ (PCH) s vypinacim proudem
niz§im jak 30 mA. Vzdy va$§ PCH kontrolujte, kdyz budete
pilu pouzivat.

Retézova pila ma vysoky spoustéci proud a méla by byt
pFipojena k silnému zdroji napajeni. Ret&zova pila by se
méla pfipojovat ke zdroji napajeni s impedanci Zgygmax
= 0,38+0,24j nebo méné. Je-li to nutné, ptejte se ‘svého
dodavatele elektrické energie nebo Gfadu.
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SYMBOLY

Nékteré z nasledujicich symbold mohou byt pouZity na tomto nastroji. Pro bezpe¢nou obsluhu tohoto vyrobku si je pros

SYMBOL NAZEV VYSVETLENI
Volty Elektrické napéti
Hertz Frekvence (cykly za vtefinu)
Watt Vykon
Stiidavy proud Typ proudu
Bfezpecnostm Opatfeni, ktera zaijistuji vasi bezpe¢nost.
vystraha
Nastroj tfidy Il Nastroj, ve kterém je ochrana proti Urazu elektrickou energii tvofena

dvojitou izolaci nebo zesilenou izolaci.

Vystraha pfed vihkem

Nevystavujte desti nebo nepouzivejte ve vlhkych mistech.

Cteni navodu
k obsluze

Pro snizeni nebezpedi poranéni musi uZzivatel pfed pouzitim nastroje
precist a pochopit ,Navod k obsluze*.

Opatfeni proti
elektrickému Urazu

Vyndejte ihned zastréku z elektrické zasuvky, jakmile zjistite poSkozeni
nebo pofezani kabelu.

Ochrana o¢i

VzZdy noste b&hem provozu tohoto vyrobku ochranné rukavice nebo
bezpecnostni bryle.

@O > DD TP =k

Ochrana usi

Vzdy noste béhem provozu tohoto vyrobku ochranu usi.

Hladina akustického:
vykonu

Zaru€ena hladina akustického vykonu je 107dB.

Bezpecnostni
vystraha: Nebezpedi
zpétného vrhu

Zpétny vrh je velmi nebezpetny a jeho nasledkem mize byt vazné
poranéni.
Vzdy dodrzujte pokyny v tomto navodu pro snizeni zpétného vrhu.

Obsluha obéma
rukama

K obsluze nastroje vzdy pouzivejte obé ruce, nepouzivejte jej jednou rukou.

Nasledujici signalni slova a vyznamy jsou vhodné pro vysvétleni Urovni nebezpeci spojenych s timto vyrobkem.

SYMBOL SIGNAL VYSVETLENI
n NEBEZPEGI lO_z’nact{Je bezprostiedné r|2||§(3v<?u S|tu?0], které je tfeba pfedejit, jinak bude
jejim nasledkem smrt nebo vazné zranéni.
n VAROVANI O’znaCUJe mczzvnou’ rizikovou S|t’uvac’|, kte[e ’Je treba predejit, jinak jejim
nasledkem muze byt smrt nebo vazné zranéni.
Oznacuje moznou rizikovou situaci, ktera, pokud se ji nepfedejde, mize vést
POZOR . iy o
k lehkému nebo stfedné téZkému zranéni.
POZOR (Bez bezpecnostniho vystrazného symbolu) Oznacuje situaci, ktera mize mit
za nasledek vazné poskozeni.
122
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SERVIS

Udrzba vyzaduje extrémni pédi a znalosti a méla by byt provadéna pouze kvalifikovanym servisnim technikem.
Pro udrzbu nebo servis doporucujeme vyrobek vratit do nejbliz§i AUTORIZOVANE SERVISNI OPRAVNY. Pokud
provadite udrzbu, pouzivejte pouze stejné nahradni dily.

USCHOVEJTE SI TYTO POKYNY

TECHNICKE UDAJE O VYROBKU

Jednotka HCS1835T
Jmenovité napéti V~/Hz 220~240/50
Jmenovity vykon w 1800
Jmenovita rychlost bez zatizeni m/s 14
Rezna délka mm 350
Brzda fetézu S <0,12
Zastaveni fetézu s <0,12
Kapacita olejové nadrzZe pro fetéz ml 200
Hmotnost (bez kabelu) kg 4,9
Hladina emisi akustického tlaku LpA dB(A) 93,4
Neurcitost KpA dB(A) 3
Hladina akustického vykonu LWA dB(A) 104
Neurc¢itost KWA dB(A) 3
Zaru€ena hladina akustického vykonu LWA(G) dB(A) 107
Celkovéa hodnota vibraci ah m/s2 7,1
Neurgitost K m/s2 1,5

Poznamky k technickym dattm:

m Uznana hodnota vibraci byla naméfena pomoci standardniho testovaciho postupu a Ize ji pouzit k porovnani s jinym

nastrojem.

m Uznana hodnota vibraci se mize pouzivat k pfedbéznému odhadu vystavovani vibracim.

Varovani:

Aktualni hodnoty vibraci béhem pouzivani nastroje se mohou liSit od vySe uvedenych a mohou se lisit dle
pouzitého nastroje; a

je nutno urcit bezpeénostni opatfeni pro ochranu obsluhy, ktera jsou zaloZzena na odhadu vystaveni v aktualnich
podminkach pouzivani (popsani vSech €asti pracovniho cyklu jako doby, kdy je nastroj vypnut a kdyz bézi
naprazdno, kromé doby spusténi).

INFORMACE O RETE

HCS1835T

Typ fetézu pily 91PJ 052X (Oregon)

140SCEA041 (Oregon)

Typ vodici listy

Nahradni vodici li§tu a fetéz mizete zakoupit u mistnich prodejcti Homelite.
Nahradni vodici lista HCS1835T: CSA061
Nahradni fetéz HCS1835T: CSA060
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Obr. 1

1. Udrzba vodici listy
2. Brzda fetézu

3. Predni rukojet

4. Viko olejové nadrze
5. Tlagitko bezpeénostniho zamknuti
6. Spinac¢ spousté

7. Zadni rukojet

8. Bodcové narazniky
9. Vodici lista

10. Ret&z pily

Obr. 2

11. Pfidrzovac¢ kabelu

12. Mérka hladiny oleje

13. Kryt ozubeného kola

14. Sefizovaci krouzek napnuti fetézu
15. Regulator napinace fetézu

Obr. 3
16. Ret&zové kolo
17. Mechanismus napinace fetézu

Obr. 4
18. Vystup oleje
19. Vodici lista

Obr. 5

20. Drazka vodici listy
21. Vodici ¢lanky fetézu
22. Rezny &lanek fetézu

Obr. 9

23. Smér kaceni

24. Nebezpecna zéna
25. Unikova cesta

Obr.10

26. Smér padu
27. Zasek

28. Hlavni fez
29. Nedofez

Obr. 11

30. Odvétvovaci fez

31. Neodfezavejte podpurné vétve, dokud se kmen
ofezava

Obr.12

32. Kmen podepreny po celé délce

33. Rez seshora (horni tez), abyste zabranili Fezani do
zemé
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Obr. 13

34. Kmen podepreny na jedné strané

35. 1. fez zespodu (1/3 prdméru) pro zamezeni odstipnuti

36. 2. fez seshora (2/3 praméru) pro styk s 1. fezem (aby
se zabranilo sevieni)

Obr. 14

35. Kmen podepreny na obou koncich

36. 1. fez zespodu (1/3 prdméru) pro zamezeni odstipnuti

37. 2. fez seshora (2/3 praméru) pro styk s 1. fezem (aby
se zabranilo sevreni)

Obr. 15

38. Rozfezavani kmene

39. Pfi rozfezavani kmenU stujte na vyssi strané, aby se
polena nemohla skutalet na vas

Obr. 22

40. Sroub pro mechanismus napinaée fetézu
41. Umisténi koliku

42. Tésnéni otvoru pro olej

MONTAZ

Tato pila nevyZaduje montaz, ale uzivatel by mél védét jak
namontovat vodici liStu a fetéz pily. A také prosim pred
kazdou praci kontrolujte napnuti fetézu a doplriujte olej,
jak je popsano nize v tomto navodu.

Montaz vodici listy a fezaciho fetézu

Vytahnéte napajeci zastrcku z elektrické zasuvky. Pouzijte
ochranné bryle.

m OdSroubujte  regulator
ozubeného kola. (Obr. 2)
Jednotlivé fezné ¢lanky fetézu musi byt otoceny ve
sméru otaceni fetézu. Pokud sméfuji obracené, otocte
cely fetéz. (Obr. 7)

Nasadte vodici ¢lanky Ffetézu do drazky vodici listy.
(Obr. 5)

Retéz musi byt umistén tak, aby vytvofil smygku v
zadni ¢asti vodici listy.

Pridrzte fetéz na list¢ a nasadte smycku fetézu na
fetézové kolo a ujistéte se, Ze je spravné namontovan.
(Obr. 6)

Vratte zpét kryt ozubeného kola a zajistéte spravné
uchyceni mechanismu napinace fetézu s regulatorem
napnuti fetézu a pak zlehka regulatorem dotahnéte.
Otacejte regulatorem napnuti fetézu ve sméru otaceni
hodinovych ruci¢ek, az se fetéz pily spravné napne.
Vodici lista se pak musi vysunout nahoru, znovu
zkontrolujte napnuti Fetézu, fetéz pfili§ neprepinejte
(Obr. 2)

w/matici a sundejte kryt
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m Po spravném napnuti Ffetézu pak regulator znovu
utahnéte.

Poznamka: Retéz pily je spravné napnut, pokud Ize fezaci

Clanek fetézu, v prostfedni ¢asti vodici listy, nazvednout 3

mm az 4 mm od horniho okraje vodici listy. Spustte pilu

s novym Fetézem a nechejte ji béZet 2-3 minuty.

VAROVANI:
Po zabihaci dobé& zkontrolujte napnuti Fetézu a
dle potfeby Fetéz dotahnéte.

OBSLUHA

ZAMYSLENE POUZITI

Tato fetézova pila je uréena pro domaci fezani kusu
dfeva, stromu a dfevénych klad.

NepouZivejte pro jakykoliv jiny ukol, nez jak je uréeno
v kapitole ,ZAMYSLENE POUZITI®. Navic neni tento
nastroj uréen pro profesionalni zpracovavani stromu.

ZBYTKOVA RIZIKA:

Dokonce pfi zamySleném pouzivani vzdy existuje

zbytkové riziko, kterému nelze predejit. V souladu s typem

a konstrukci nastroje muze dojit k nasledujicim moznym

nebezpedim:

m Kontakt s vystavenym pilovym zubem Fetézu pily
(nebezpeci pofezani).

m Pristup k rotujicimu fetézu pily (nebezpeci porezani).

m Nepredvidany, nahly pohyb vodici listy (nebezpedi

porezani).

Odmrsténi dild z Fetézu pily (nebezpeci porezani/

injekce).

Odmrsténi dill z obrobku.

Vdechnuti ¢astic obrobku

Kontakt kiiZze s olejem

Ztrata sluchu, pokud se béhem prace nepouziva

pozadovana ochrana sluchu.

PRED KAZDYM POUZITIM PROVEDTE KONTROLU
NAPNUTIi RETEZU (Obr. 2)
Varovani:
Retézovou pilu vzdy odpojujte od zdroje napajeni
pfed kontrolou napnuti fetézu nebo provadénim
sefizovani na fetézu. Noste ochranné rukavice,
kdyz se dotykate fetézu, listy nebo oblasti kolem
fetézu.

m Zatahnéte za fetéz uprostred vodici listy na jeji spodni
strané smérem od liSty. Mezera mezi fezacim ¢lankem
fetézu a vodici listou by méla byt 3 mm az 4 mm.

m Pokud je potfeba sefidit napnuti fetézu, podivejte se
prosim do ¢asti ,Sefizeni napnuti fetézu“ nize v této
priruéce.

125

Provedte kroky v odstavci ,SERIZENI NAPNUTI
RETEZU" nize v navodu pro sefizeni napnuti fetézu.

KONTROLA MAZIVA RETEZU

Kontrolujte mnozstvi oleje v Fetézové pile pohledem
na mérku hladiny oleje (12). Pokud je hladina oleje ve
spodni tfetiné na ukazateli hladiny oleje provedte kroky
gasti ,DOPLNENI MAZIVA LISTY A RETEZU’ déle
v tomto navodu.

Varovani:
Pred kazdym pouzitim pily zkontrolujte funkci
brzdy fetézu.

Varovani:
Pfed kazdym pouzitim pily zkontrolujte napnuti
fetézu.

Varovani:

Retézovou pilu nikdy nepouZivejte bez
pfiméfeného namazani fetézu, protoze by
to mohlo zpUsobit poskozeni pily a ohrozit
bezpec¢nost. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte
hladinu maziva fetézu!

Varovani:

Pfed zapojenim si ovéfte, zda napéti a kmitocet
v siti odpovida hodnoté, uvedené v tabulce s
technickymi Udaiji o vyrobku.

Varovani:

Pfed zapocCetim prace zkontrolujte, zda neni
napajeci a prodluzovaci kabel poSkozen.
Pouzivejte napajeci a prodluzovaci kabel pouze
v bezvadném stavu.

Za ucelem zabranéni zpétnému vrhu prosim dodrzujte
tyto bezpeénostni pokyny:

Nikdy nefezejte vrcholem vodici listy! Budte opatrni,
kdyz znovu zacinate Fezat nedokonéeny fez!

Vzdy zalinejte fezat, kdyz pila jiz bézi.

Ujistéte se, Ze je fetéz pily vzdy dobfe nabrousen.
Nikdy nefezejte vice nez jednu vétev soucasné! Kdyz
odvétvujete, budte opatrni, abyste se nedotkli jinych
vétvi.

Pri prefezavani davejte pozor na postaveni kmendu,
které jsou velmi blizko Pro fezani je mozno pouzit
stojan.

Uvolnéni brzdy retézu

Abyste mohli dale pouzivat fetézovou pilu poté, co byla
aktivovana brzda, musi se brzda fetézu odemknout.
Vypnéte pilu uvolnénim spousté. Zatdhnéte za brzdu
fetézu (2) smérem k vam, az zapadne do své polohy.
Ret&z se nyni bude po zapnuti pily pohybovat.

HCS1835T-23Igs.indd 125 @

09-11-27  3:.07



®

FEEODEMEDEDED OO FEHED(CSH EDEDEDEDEDEDITDWIEED

Cestina(Pfeklad z originalnich pokyn()

Drzeni fetézové pily (Obr. 8)

Vzdy drzte fetézovou pilu pevné obéma rukama, palce
a prsty musi obepinat rukojeti. Zajistéte, aby leva ruka
drZela rukojet tak, Ze je palec dole.

Zacatek obsluhy

m Pred zapocetim obsluhy musite zkontrolovat napajeci
kabel a pfipojeni k elektrické siti.

m Spusténi  nastroje:  Nejprve  stisknéte tlacitko
bezpecénostniho zamknuti (5) a pak stisknéte tlacitko
spousté (6).

Konec obsluhy

1) Klasické zastaveni: Retéz se zastavi, kdy prst uvolnite
ze spousté.

2) Zastaveni brzdou fetézu: Kdyz se brzda fetézu
ruéné zatlaCi dopfedu, fetéz se automaticky prestane
pohybovat.

Pouziti retézové pily
Vzdy zabezpecte, Ze stojite stabilné a pevné drzite
fetézovou pilu obéma rukama, kdyz motor bézi.

ZAKLADNi TECHNIKY KACENi, VYVETVOVANI a
PREREZAVANI

Kaceni stromu (Obr. 9)

PFi pfefezavani a kaceni jsou zapotfebi dvé a vice
osob souc€asné, kaceni by se mélo provadét oddélené
od prefezavani do vzdalenosti alesponi dvojnasobku
vy$ky kaceného stromu. Strom se nesmi kacet tak,
aby neohroZoval Zadné osoby, narazel do jakékoliv
technického zafizeni nebo zplsobil jakékoliv vazné
poskozeni. Pokud se strom dostane do kontaktu s néjakym
technickym zafizenim, musi se ihned kontaktovat firma,
ktera toto zafizeni provozuje.

Obsluha fetézové pily by méla vzdy stat na vyssi strané
terénu, protoze se strom muze skutalet nebo sklouznout
dolu.

Unikova cesta by se méla naplanovat prfed zacatkem
fezani a dle potfeby vygistit. Unikova cesta by méla
sméfovat dozadu a uhlopficné od predpokladané drahy
padu, viz obr. 9.

Nez zacnete kacet, uvédomte si pfirozeny naklon stromu,
umisténi velkych vétvi a smér vétru, abyste posoudili,
kterym smérem bude strom padat.

Ze stromu odstrante nedistoty, kameny, volnou kiru,
hrebiky, tfmeny a drat.

Zasek (zarez ve stromu, ktery sméruje pad stromu)
(Obr. 10)
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Provedte zasek do 1/3 priméru kmenu stromu ze strany,
kam bude strom padat. Provedte nejprve kolmy fez, to
pomaha proti sevieni bud Fetézu pily, nebo vodici listy,
kdyz by se provedI nejprve vodorovny fez.

Hlavni fez (koneény fez pfi kaceni stromu vytvoreny
na protéjsi strané stromu od zarezu) (Obr. 10)

Hlavni fez provadéjte minimalné 50 mm nad vodorovnym
fezem zaseku. Hlavni Fez provadéjte rovnobézné
s vodorovnym Fezem zaseku. Zajistéte, aby pfi
hlavnim Fezu zlstal dostate¢ny nedofez. Nedofez
zabranuje otaceni stromu a padu nespravnym smérem.
Neprofezavejte nedofez. Jakmile bude hlavni fez blizko
nedofezu, mél by strom zacit padat.

Je-li néjakd moznost, Ze strom nebude padat
pozadovanym smérem nebo se nakloni zpét a sevre fetéz
pily, zastavte fezani pfed dokonéenim hlavniho fezu a
pouzijte klin ze dfeva, plastu nebo hliniku abyste hlavni
fez otevreli a nechali padnout strom do pozadovaného
sméru.

Jakmile zaéne strom padat, vyndejte fetézovou pilu
z fezu, zastavte motor, polozZte pilu a pak pouZijte dfive
naplanovanou unikovou cestu. Davejte si pozor na pad
hornich vétvi a sledujte své postaveni.

Odvétvovani stromu (Obr. 11)

Odvétvovani je odstranovani vétvi z porazeného stromu.
PFi odvétvovani ponechejte spodni vétve jako podporu
kmenu na zemi. Malé vétve odstrariujte v jednom fezu.
Velké vétve pod pnutim by se mély ofezavat z horni
strany, aby se zabranilo sevreni fetézové pily.

Prefezavani kmene (Obr. 12-15)

Rozfezavani kmene (Obr. 12-15) Je dllezité, abyste si
zajistili pevné postaveni a rovnomérné rozmistili svou
hmotnost na ob& nohy. Je-li to mozné, nadzvednéte a
podeprete kmen pomoci vétvi, kment nebo Spalku.

Nechte se vést pfirozenym smérem pro snadné fezani.
a) Je-li kmen podepren po celé délce, vedte fez seshora
(horni fez). (Obr. 12)
b) Je-li kmen podepfen na jednom konci, vedte fez
zespodu do 1/3 (spodni fez). Pak provedte konec¢ny
fez seshora tak, abyste se setkali s prvnim fezem.
(Obr. 13)
Je-li kmen podepfen na obou koncich, vedte fez
seshora do 1/3 (horni fez). Pak provedte kone¢ny fez
zespodu do zbylych 2/3 tak, abyste se setkali s prvnim
fezem. (Obr. 14)
Kdyz fezete na svahu, vzdy stljte na horni strané
pokaceného kmenu. Pfi prefezavani, pro udrzeni
maximalni kontroly, uvolnéte fezaci tlak na konci fezu
bez uvolnéni Uchopu na rukojetich fetézové pily. (Obr.
15)

d
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Nedovolte, aby fetéz pfiSel do kontaktu se zemi. Po
dokonceni fezu pockejte, az se fetéz pily zastavi, pak
teprve pilu pfemistujte. Pfed pfemistovanim od stromu ke
stromu vzdy zastavujte motor.

SERIZENi NAPNUTI RETEZU (Obr. 2)
Varovani:
Retézovou pilu vzdy odpojujte od zdroje napajeni
pfed kontrolou napnuti fetézu nebo provadénim
sefizovani na fetézu.

Noste ochranné rukavice, kdyz se dotykate fetézu, listy
nebo oblasti kolem fetézu.

m Uvolnéte regulator napnuti fetézu (15) mirnym
pooto€enim proti sméru otaceni hodinovych rucicek.
Pro zvySeni napnuti fetézu otacejte sefizovaci krouzek
napnuti fetézu (14) ve sméru otaceni hodinovych
ruciek a Casto kontrolujte napnuti fetézu.

Pro sniZeni napnuti Fetézu otacejte sefizovaci krouzek
napnuti fetézu (14) proti sméru otaceni hodinovych
rucicek a casto kontrolujte napnuti fetézu. Spravné
napnuty fetéz je, kdyz je mezera mezi fezacim élankem
fetézu a vodici listou 3 mm az 4 mm. Nejlepsi je tahnout
fetéz uprostred spodni strany vodici listy smérem doll
(od vodici listy) a zméf¥it vzdalenost mezi vodici listou a
feznym ¢lankem fetézu.

Utahnéte regulator napnuti fetézu (15) otacenim ve
sméru otaceni hodinovych rucicek.

VYMENA PLATU A RETEZU (Obr. 2, 3, 5, 7, 22)
Varovani:
Retézovou pilu vZdy odpojujte od zdroje napajeni
pred kontrolou napnuti fetézu nebo provadénim
sefizovani na fetézu.
Noste ochranné rukavice, kdyz se dotykate
fetézu, liSty nebo oblasti kolem fetézu.

PolozZte pilu na rovny a plochy povrch, abyste mohly
provést sefizeni pily.

Ujistéte se, Ze mate spravnou nahradni vodici liStu a
fetéz dle technickych Gdaji uvedenych vyse.

Uvolnéte regulator napnuti fetézu (15) otacenim
proti sméru otaceni hodinovych rucicek, az se kryt
ozubeného kola (13) uvolni.

Sundejte kryt ozubeného kola.

Ujistéte se, Ze mechanismus napinace fetézu (17)
je spravné namontovan na vodici listé, kterou si
prejete vratit zpét na Fetézovou pilu. Je-li tfeba zménit
mechanismus napinace fetézu, odSroubujte jej (40) a
umistéte na novou vodici listu.
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Umistéte novy fetéz ve spravném sméru dle obrazku 7
na vodici liStu a ujistéte se, Ze jsou vodici €lanky fetézu
srovnany v drazce vodici listy (obrazek 5).

PFipevnéte listu k Fetézové pile a obtocte fetéz okolo
hnaciho ozubeného kola, viz obrazek 3.

Umistéte zpét kryt ozubeného kola (13) a ujistéte se,
Ze je mechanismus napinace fetézu (17) spravné
srovnan s krytem. Utahnéte regulator napnuti fetézu
(15).

Provedte kroky v odstavci ,Sefizeni napnuti Fetézu“
uvedené vySe v tomto navodu.

DOPLNENI MAZIVA LISTY A RETEZU

m OdSroubujte a sundejte viko (14) z olejové nadrze.
Lijte do olejové nadrze olej a sledujte mérku hladiny
oleje (12) na nadrzi. Zajistéte, aby se pfi pInéni oleje do
olejové nadrze nedostaly zadné necistoty.

Nasroubuijte viko olejové nadrze zpét a utahnéte.
Jedna plna olejova nadrz vydrzi na 25 — 40 min.
pouzivani fetézové pily.

BRZDA RETEZU
Varovani:
Pred kazdym pouzitim kontrolujte funkci brzdy.
Davejte fetézovou pilu pro opravu do
autorizovaného servisniho stfediska, pokud
brzda fetézu fadné nepracuje.
m Tato pila ma rychle reagujici brzdu Fetézu, ktera
zastavuje fetéz béhem 0,12 vtefiny, kdyz:
- se brzda fetézu (2) nasune dopiedu
- se pila vypne uvolnénim spousté (6)
m Kdyz se aktivuje brzda fetézu (2), nelze fetézovou pilu
spustit.

Pfeprava fetézové pily

Pred pfepravou fetézové pily vzdy vytahnéte zastr¢ku
ze sitové zasuvky a nasunte na fetéz a liStu kyt fetézu.
Pokud se provadi nékolik fezani fetézovou pilou, musi se
pila béhem jednotlivych Fezani vypinat.

Kryt vodici listy (Obr. 1)

Kryt vodici listy se musi pfipnout na Fetéz a listu ihned
po dokonéeni praci s pilou a vzdy, kdyZz se ma pila
prepravovat.

Brouseni fetézu pily

Kdyz fetéz obtizné pronika do dfeva, je potfeba ho
nabrousit nasledovné:

Napnéte fetéz.

m Upevnéte listu ve svéraku tak, Ze se fetéz mulze
pohybovat.

PFipevnéte pilnik k drzaku pilniku a polozte jej na fezaci
¢lanek po uhlem 35°.

Pilujte jednotlivymi tahy smérem dopfedu pouze do
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té doby, dokud se cela ¢ast opotifebené fezaci hrany
neodstrani.

m Spocitejte pocet jednotlivych tah(, které byly zapotfebi
pro nabrouSeni fezného €lanku jako vychozi zéklad a
tento zéklad pouzijte pro brouseni ostatnich feznych
¢lanka.

m Nékdy po brouseni vy€niva omezovaci zub ze Sablony,
musite proto obrousit jeho vySku pomoci plochého
pilniku.

m Nakonec omezovaci zub zakulatte.

POZNAMKA: Doporuéujeme  prenechat  dulezita

brouseni nebo brouseni omezovacich zubd servisnim

zprostfedkovatelim, ktefi jsou vybaveni elektrickou
bruskou.

UDRZBA VODICI LISTY

m Po dokonCeni prace vycistéte drazku hackem a
naolejujte ji.

m Pravidelné upravuijte strany kolejnice pomoci plochého
pilniku.

= Pokud toto neprovedete pfi dlouhém pouzivani, mohou
se vodici hrany zlomit a mize se po$kodit vodici lista.

m Pokud je jedna kolejnice vySSi jak druha, je nutné
ji srovnat plochym pilnikem a pak uhladit jemnym
pilnikem nebo smirkovym papirem.

LIKVIDACE

Vyslouzilé elektrické nastroje a pfislusenstvi obsahuji
vyznamné mnozstvi cennych surovin a plastd, které Ize
recyklovat.

Odpad z elektrickych vyrobkd by se nemél likvidovat
v komunalnim odpadu. Recyklujte prosim v existujicich
zafizenich. Ptejte se u vasich mistnich ufadd nebo u
dodavatele pro informace o recyklaci.
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@ EC ATBILSTIBAS PAZINOJUMS (Tulkojums No Originalas Dokumenticijas)

RaZotajs: Homelite Far East Co.,Ltd

Adrese: 24/F, CDW building, 388 Castle Peak Road, Tsuan Wan, HongKong.

Personas, kas atbildigs par tehniska faila apkopo$anu, vards un adrese:

Vards: Simon Del-Nevo (Ara elektroiekartu nodalas direktors)

Adrese: Techtronic Industries Europe, Middle East and Africa, Medina House, Fieldhouse Lane, Marlow,Bucks, UK,SL7 1TB

Ar 80 pazinojam, ka produkts

Kategorija Motorzagis
Modelis HCS1835T
Sérijas numurs Skatiet produkta datu plaksniti
RaZo$anas gads Skatiet produkta datu plaksniti

« atbilst attiecigajam Masinu direktivas 2006/42/EC prasibam
« atbilst arT $adu EC direktivu prasibam
2006/95/EC (LVD direktiva),
2004/108/EC (EMC direktiva) un
2000/14/EC (Troks$na direktiva), tostarp modifikacijas (2005/88/EC)

Més arf pazinojam, ka

« ka ir ieveroti $adi Eiropas harmonizétie standarti (to dajas/paragrafi)
EN55014-1:2006, EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN61000-3-2:2006, EN61000-3-3:2008, EN61000-3-11:2000
EN 60745-1:2009; EN60745-2-13:2009;
EN ISO 3744:1995; EN 1S022868 :2008;

Izméritais skanas intensitates [Tmenis LwA:104dB(A) KwaA: 3dB(A)

Garantétais skanas intensitates lTmenis 107dB(A)

Atbilstibas novértésanas metode pielikumam V/Direktivai 2000/14/EC

EC tipa parbaudes sertifikata numurs: 09SHW3035 izsniedza Intertek Deutschland GmbH (informéta iestade 0905).

Vieta, datums: Honkonga, 10/11/2009 Paraksts: Andrew John Eyre BEng CEng MIET
Tehniskais viceprezidents

i i

@ PREHLASENIE O ZHODE EC (Preklad Z Pévodnych Instrukcii)

Vyrobca: Homelite Far East Co.,Ltd
Adresa: 24/F, CDW building, 388 Castle Peak Road, Tsuan Wan, HongKong.

Meno a adresa osoby poverenej zostavenim technického suboru:
Meno: Simon Del-Nevo (Riaditel pre elektrické zariadenia uréené na pouZitie v exteriéri)
Adresa: Techtronic Industries Europe, Middle East and Africa, Medina House, Fieldhouse Lane, Marlow,Bucks, UK,SL7 1TB

Tymto vyhlasujeme, Ze vyrobok

Kategoria Retazova pila
Model HCS1835T
Sériové ¢islo Pozri udajovy $titok vyrobku
Rok zhotovenia Pozri udajovy §titok vyrobku

* je v zhode s prislusnymi podmienkami Smernice o strojovych zariadeniach 2006/42/EC
« je v zhode s podmienkami nasledujtcich EC smernic

2006/95/EC (Smernica LVD),

2004/108/EC (EMC smernica) a

2000/14/EC (Smernica o emisii hluku) vrat. dodatkov (2005/88/EC)

A dalej vyhlasujeme, Ze

« sa uplatnili (Casti/paragrafy) eurépskych harmonizovanych noriem
EN55014-1:2006, EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN61000-3-2:2006, EN61000-3-3:2008, EN61000-3-11:2000
EN 60745-1:2009; EN60745-2-13:2009;
EN ISO 3744:1995; EN 1S022868 :2008;

Namerana uroveri hluku LwA:104 dB(A) KwaA: 3dB(A)
Garantovana Groveri hluku 107 dB(A)

Sposob uréenia zhody podla Dodatku VV/ Smernica 2000/14/EC

Cislo certifikatu zo skusky typu EC: 09SHW3035, vydal Intertek Deutschland GmbH (Oboznameny orgéan 0905).

Miesto, datum: Hong Kong, 10/11/2009 Podpis:  Andrew John Eyre BEng CEng MIET
viceprezident technického oddelenia

L
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TECHTRONIC INDUSTRIES EMEA
Medina House, Fieldhouse Lane,
Marlow, Bucks

SL7 1TB-UNITED KINGDOM

RYOBI TECHNOLOGIES (UK) LIMITED.
Medina House,

Fieldhouse Lane, Marlow,
Buckinghamshire,

SL7 1TB,

UNITED KINGDOM

Tel: + 44 (0) 1628 894400

Fax: + 44 (0) 1628 894401

Technical Helpline : + 44 (0) 800 389 0305

TECHTRONIC INDUSTRIES FRANCE SAS
Immeuble Le Grand Roissy

Z.A. du Gué - 35 rue de Guivry

77990 LE MESNIL AMELOT FRANCE
Phone: + 33(0)1 60 94 69 70

Fax: + 33(0)1 60 94 69 79

RYOBI BELGIUM

Avenue des Paquerettes, 55
Zoning artisanal - batiment 5
B - 1410 Waterloo
BELGIQUE

Tel : + 32(0) 2357 8140

Fax : + 32(0) 2357 8149

TTI ITALIA SRL

Via Fratelli Gracchi, 39
20092 Cinisello Balsamo (Ml)
Italia

Tel : + 39(0) 5923 8408

Fax : + 39(0) 5924 6960

TECHTONIC INDUSTRIES IBERIA S.L
Av. De la Industria,52

Coslada — Madrid — Espafia

Tel: 91 485 12 10

TECHTRONIC INDUSTRIES SOUTH AFRICA
CO. (PTY) LTD

P.O Box 83888, South Hills, Johannesburg, 2136
South Africa

TECHTRONIC INDUSTRIES (ASIA) CO., LTD.
24/F, CDW Building,

388 Castle Peak Road,

Tsuen Wan, Hong Kong.

Tel : + 852 2402 6888

RYOBI TECHNOLOGIES GMBH
Itterpark 4

D-40724 Hilden
DEUTSCHLAND

Tel: + 49 (0) 2103 2958-0

Fax: + 49 (0) 2103 2958-29
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RYOBI TECHNOLOGIES GMBH
Vertriebsbiiro Osterreich
Schinitzgasse 13

A-8605 Kapfenberg

Tel.: + 43 (0) 3862 23590-0

Fax: + 43 (0) 3862 23590-25

TECHTRONIC INDUSTRIES AUSTRALIA PTY LIMITED.

Building B, Rosehill Industrial Estate,
3 Shirley Street,

Rosehill NSW 2142

AUSTRALIA

Tel: (02) 8892 1800 or 1300 361 505
Fax: 1800 807 993

TECHTRONIC INDUSTRIES (NZ) LIMITED.
27 Clemow Drive, Mt Wellington

PO Box 12-806, Penrose, Auckland

NEW ZEALAND

Tel: + 64 (0) 9 573 0230

Free Call: +64 0800 279 624

Fax: + 64 (0) 9 573 0231

A&M MIDDLE EAST FZCO
P.O.Box 61254

Jedel Ali, Dubai,

UNITED ARAB EMIRATES
Tel.: + 9714 8861399

Fax: + 9714 8861400

TECHTRONIC INDUSTRIES DENMARK APS
Stamholmen 147, 4.

DK-2650 Hvidovre

Denmark

TIf 43 56 55 55, Fax 43 56 55 56

E-mail: kundeservice@tti-emea.com

TECHTRONIC INDUSTRIES NORWAY AS
TIf.: 800 12 493, Faks: 800 12 492
E-mail: kundetjeneste@tti-emea.com

TECHTRONIC INDUSTRIES SWEDEN AB
Tel (+46) 08 24 60 30. fax (+46) 08 24 60 31.
E-mail: kundtjanst@tti-emea.com

TECHTRONIC INDUSTRIES FINLAND OY
Tel. 0800 1 09000, Fax 0800 1 09001
Email: asiakaspalvelu@tti-emea.com
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